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 Вступ

Програма вивчення вибіркової  навчальної дисципліни “ Мова засобів масової інформації » складена відповідно до освітньо-професійної програми підготовки бакалавра 
           (назва освітньо-кваліфікаційного рівня)

напряму “6.020303 – філологія _”.

Предметом вивчення  навчальної дисципліни є особливості перекладу жанрів ЗМІ англійської мови________________

Міждисциплінарні зв’язки: Основна іноземна мова
_________________________________________________________________________________ 

Програма навчальної дисципліни складається з таких змістових модулів:

Змістовий модуль 1 Поняття ЗМІ. Газетні тексти

Змістовий модуль 2. Написання  та аналіз текстів ЗМІ

1. Мета та завдання навчальної дисципліни

1. Мета та завдання навчальної дисципліни

Мета ‒ розвиток умінь та навичок усного та писемного мовлення , аудіювання на матеріалі статей газет , журналів , а також радио - і телеповідомлень . В центрі уваги курсу - робота , направлена на вивчення та застосування суспільно - політичної лексики при огляді преси , коментуванні подій , проведенні випусків новин : ознайомлення студентів зі структурою , правилами написання статей різних за тематикою і стилем а також принципами написання інтерв'ю .

Основні завдання дисципліни

· оволодити терминологією в області ЗМІ, 

· вивчити суспільно - політичну , офіційно - ділову та іншу лексику , кліше , що використовується в ЗМІ .
За підсумками вивчення курсу студент повинен знати:
· як повідомляти основні моменти прослуханого або прочитаного матеріалу, 

· як розрізняти інформаційний матеріал за змістом, 
· брати интерв'ю , 
· правильно складати тексти теле - , радіоновин , газетних і журнальних статей , спортивних коментарів , прогнозів погоди , рекламних оголошень тощо.

За підсумками вивчення курсу студент повинен вміти:

· розуміти мову викладача і дикторів з магнітофонного запису на основі пройденого лексичного і граматичного матеріалу

· скаладати тексти статей , спортивних коментарів , прогнозів погоди , рекламних оголошень тощо.

· вживати отрімані навички прі викладанні англійської мови
На вивчення навчальної дисципліни відводиться ____162___ години/___4,5_____ кредитів ECTS.

2. Інформаційний обсяг навчальної дисципліни 
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	Модуль 1

	Змістовий модуль 1 Поняття ЗМІ. Газетні тексти

	Тема 1. Визначення ролі різноманітних ЗМІ у житті суспільства. Масмедія (Засоби масової інформації) в Україні, Великій Британії, 
	16
	
	5
	
	
	11
	
	
	
	
	
	

	Тема 2. Ознайомлення з газетами різними за форматом, тематикою, обсягом, серйозної та розважальної інформації. Газети Великої Британії: популярні та серйозні види преси.

Ознайомлення з процесом підготовки статей і газет до виходу в світ та обов’язками людей та організацій, що відповідають за випуск
	16
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	11
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 3. Словник мови ЗМІ. Введення лексичних одиниць – назв типів структурних частин статей, рубрик, видів статей. Заголовки. Ознайомлення з правилами написання заголовків в пресі Великої Британії та США. Характерні стилістичні прийоми, що використовуються в заголовках
	17
	
	5
	
	
	12
	
	
	
	
	
	

	Тема 4. Інформаційні повідомлення. Вивчення структурних компонентів та принципів написання текстів інформаційних повідомлень
	17
	
	5
	
	
	12
	
	
	
	
	
	

	Разом за змістовим модулем 1
	66
	
	20
	
	
	46
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 2. Написання  та аналіз текстів ЗМІ

	Тема 1. Ознайомлення з правилами написання газетних статей

Виконання лексичних, граматичних, комунікативних вправ, що допомагають студентам написати будь-яку статтю
	16
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	10
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 2. Введення спеціальних лексичних одиниць та кліше, що використовуються при огляді, аналізі, передачі змісту газетних, журнальних матеріалів, що містять інформацію про події в світі, економічний розвиток, новини культури і спорту
	16
	
	6
	
	
	10
	
	
	
	
	
	

	Тема 3. Проведення інтерв’ю. Ознайомлення з лексичними одиницями, кліше, принципами і правилами проведення інтерв’ю в ефірі радіо, телепрограм. Виконання вправ, що допомагають студентам правильно оформити текст інтерв’ю для публікації в газеті, журнал. Написання-листа скарги, на опубліковане інтерв’ю. Принципи конфіденційності.
	16
	
	6
	
	
	10
	
	
	
	
	
	

	Тема 4. Рекламне оголошення. Ознайомлення студентів з різними типами рекламних оголошень, лексичними одиницями, абревіатурами, що використовуються в їх текстах, структурними компонентами.Тренування у складанні рекламних оголошень, презентацій, рекламного сюжету
	16
	
	6
	
	
	10
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	-
	-
	

	Тема 5. Телепрограми.Обговорення тематики, інформаційної насиченості, актуальності популярних телепрограм.  Розгляд особливостей, структури програм новин. Введення необхідної лексики та з’єднувальних зворотів і слів. Підготовка і проведення випуску новин
	16
	
	6
	
	
	10
	
	
	
	
	
	

	Тема 6. Радіопрограми. Наведення прикладів радіоновин та інших радіопрограм, рекламних повідомлень, з метою виявлення особливостей тексту радіоповідомлень у порівнянні з телеповідомленнями і статтями в газетах і журналах. Введення необхідних лексичних одиниць, кліше. Проведення інформаційного випуску в радіоефірі
	16
	
	6
	
	
	10
	
	
	
	
	
	

	Разом за змістовим модулем 2
	96
	
	36
	
	
	60
	
	
	
	
	
	

	Усього годин
	162
	
	56
	
	
	106
	
	
	
	
	
	


3. Рекомендована література

Основна література:

1.Нестеренко Н. М., Лисенко К. В.
Course in Interpreting and Translation (Усний переклад). [англ.]   Навчальний посібник для ВНЗ: Рекомендовано МОН:Нова книга,  2006/ 248 с..

2.Черноватий Л.М. Переклад англомовної громадсько-політичної літ-ри. Конвенції у галузі прав людини. [англ./укр.]   Навчальний посібник для ВНЗ: Рекомендовано МОН: 2006. ‒  272 с.

3.Instant Lessons 3. Advanced . Series Editor : Peter Watcyn – Jones Jones 2000 . 

4.Korolkova V.A.,  Lebedeva A.P. , Sizova L.M.  Learn to  Read Papers.,    2001.  

Peter Watcyn – Jones. Group Work . Intermediate . Parson Education  Limited. 2001.

5.Virginia Evans. Successful Writing . Upper  Intermediate . Express  Publishing. 2008. 

Додаткова література:
Черноватий Л.М. Переклад англомовної громадсько-політичної літ-ри. Система держуправління США. [англ./укр.]   Навчальний посібник для ВНЗ: Рекомендовано МОН: 2006.

РЕСУРСИ

Нормативні посилання

1 Закон України “Про освіту”.

2 ДК 003-95 Державний класифікатор професій.

3 ДК 009-96 Державний класифікатор видів економічної діяльності.

4 Постанова Кабінету Міністрів України від 20.01.98 № 65 “Положення про  освітньо-кваліфікаційні рівні (ступеневу освіту)”.

5 Освітньо-професійна програма вищої освіти за напрямом  підготовки 0305 Філологія.

6. Постанова Кабінету Міністрів України №507 від 24 травня 1997 р. “Перелік напрямів та спеціальностей, за якими здійснюється підготовка фахівців у вищих навчальних закладах за відповідними освітньо-кваліфікаційними рівнями”. 

7. Болюбаш Я.Я. Організація навчального процесу у вищих закладах освіти. Навчальний посібник. ВПП “Компас”, К. 1997 – 64 с.

8. Про організацію навчального процесу у вищих навчальних закладах у 2002/2003 навчальному році // МОН України. Лист №1/9 – 304 від 17.06.2002 р.

9. Постанова Кабінету Міністрів України від 20 січня 1998 р. №65 “Про затвердження Положення про освітньо-кваліфікаційні рівні (ступеневу освіту)”. 

10. Наказ Міносвіти України від 04.03.1998 р. №86 “Про введення в дію “Положення про освітньо-кваліфікаційні рівні (ступеневу освіту) та про нормативне і навчально-методичне забезпечення підготовки фахівців з вищою освітою”.

11. Методичні рекомендації щодо розробки навчального плану вищих навчальних закладів ІІ, ІІІ і ІV рівнів акредитації (укладачі: Панасевич Д.Б., Грачова Л.І., Солоденко А.К., Черненко В.С.). Науково-методичний центр вищої освіти Міністерства освіти і науки України. Київ, 1999 – 12 с.

12 Закон України “Про вищу освіту” від 17.01.2002 р. №2984-ІІІ. 
4. Форма підсумкового контролю успішності навчання - залік______________________________
5.     Засоби діагностики успішності навчання  
Діагностика знань студентів здійснюється з допомогою:

1) усних опитувань під час  практичних занятьї;

2) письмових контрольних робіт;

3) письмових екзаменаційних завдань.
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